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KOPYACI ZIHNIYET

Kopyacilik icimize islemistir bizim. Ogrenciler, calismaya ayrilmasi gereken zamanlarini kopya
hazirlamakla gecirirler. Arkadaslarindan kopya cekmekten zevk alirlar. “Ben siniflarimi kopya cekerek
gectim. Oyle ustalikla kopya cekerim ki, 6gretmenlerin ruhu bile duymaz” diye éviiniirler. Ders
calisanlarla inek diye alay ederler.

internet cikt, yazarlik kolaylasti. Bazi internet yazarlari(!) baska yazarlari yazi ve siirlerini, kopyalama
yapistirma metoduyla(!) alip kendileri yazmis gibi sunarlar ese dosta. Gecenlerde biri bana yazi yollad.
Baktim, benim eskiden yazmis oldugum bir yaziydi bu. Megerse bir kopyaci yazimi almis, altindaki
imzami silip yayginlastirmis. Yazim internette alint1 diye dolasiyormus da kimse bu yazi nereden alinty,
kimin yazisi diye hic merak etmiyormus!

Lisede 6gretmenken bir 6grenci aldig yazili nota itiraz etti. Hem de ne itiraz! Hakkini yedigimi,
kendisine zit gittigimi, kagidini gérmek istedigini, gbstermezsem sikayet edecegini sylliyordu. Sorulara
verdigi yanitlarin yaninda oturan arkadasiyla ayni oldugunu, onun gecer not aldigini ama kendisine zayif
verdigimi iddia ediyordu. iki yazili kagidi da sinifa getirdim, karsilastirdik. Asagida iyi not alan 6grenciyle
Oburianin yazdiklarini sunuyorum. (Birinci yanit iyi not alan 6grencinin, karsisindaki de zayif not alan
6grencinindir.)

Cinash kafiye: cilash kefiye, redif: refit, mesnevi; Mevlevi, Tanzimat edebiyati: tazminat edebiyati, divan
edebiyati: divane edebiyati, Karacaoglan; Karaoglan...

Yanlislarini yliziine vurdugum 6grenci mahcup olup sussa ya! “Siz biitiin yazili kagitlarini boyle dikkatle
inceliyor musunuz” dedi hem suclu hem glicli bir tavirla.

Bir baska yanlis kopya olayini daha yaziyorum:

Distan bitirme sinavinda cismin (¢ hali soruldu. Kopyacinin biri 6niinde oturan arkadasindan kopya
cekerek bakin ne yazdi: (dogrusu kati sivi gaz, 6birinin yazdigi: katir, sigir kaz)

Edebiyatimizda eskiler Arap, Fars edebiyatindan kopya cekiyorlardi, yeniler(!) Avrupa'yl, Amerika'yi
kopyaliyorlar. Ama yukaridaki yazida adi gecen 6grenci gibi yanlis kopyaliyorlar.

iste birkac 6rnek: Cankurtaran gibi Tiirkce bir s6z varken ambulans dedik. Araplarin glineslik demek
olan semsiyesini aldik, yagmurda kullanmaya basladik! Hela demek kaba geldi, Fransizca numarasiz(00)
demek olan yere yiiz numara dedik. O da yetmedi, tuvalet, lavabo diyerek kibarlastik. Halkimiz “sagol”
der ama biz, Araplar bile siikran dedigi halde, stikir s6zctiglinden tesekkiirli uydurduk, sonra da
Oztiirkcecileri uydurmaci diye sucladik!

Ornekleri cogaltabiliriz ama neye yarar?!

Hey dingala dingala

Komir koydum mangala

Yabanci dilde dostum cok

EdebiyatEvi.com



Calkala yavrum calkala!

Bu eser EdebiyatEvi.com (izerinde yayimlanmistir.



